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Sicherheitsdatenblatt
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

SPRAY MULTIFUNZIONE 400 ml
Art.: 0890 060 5

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:
Schmiermittel

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
@

Unifix SWG Srl

Via Enzenberg 2

39018 Terlano

Tel.: +39 0471 545200

Fax: +39 0471 545300

Reg.Impr.,R.E.A. BZ-88737 Cod. Fisc. e Part. IVA IT00605470210, Capitale sociale EUR 330.000,00 i.v., Socio unico

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - bitte NICHT zur
Abforderung von Sicherheitsdatenblattern benutzen.

1.4 Notrufnummer

Notfallinformationsdienste / 6ffentliche Beratungsstelle:
®

Centro Antiveleni di Pordenone - Azienda Ospedaliera - Ospedale Civile Santa Maria degli Angeli - Via Montereale 24, 1-33170
Pordenone. Telefono: +39 0434 - 399698 (disponibilita 24 ore), +39 0434 - 399335 oppure +39 0434 - 550301

Centro Antiveleni di Milano - Azienda Ospedaliera Niguarda Ca' Granda - Piazza Ospedale Maggiore 3, 1-20162 Milano. In caso di
intossicazione chiamare 24 ore su 24, 365 giorni il: +39 02 - 66 10 10 29

Centro Antiveleni di Pavia - Centro Nazionale per I'Informazione Tossicologica (C.N.l.T) - IRCCS Fondazione Maugeri - via
Salvatore Maugeri 10, 1-27100 Pavia. IL NUMERO ATTIVO PER LE EMERGENZE: +39 0382-24444

Centro Antiveleni di Firenze - Azienda Ospedaliero Universitaria Careggi, Largo Brambilla 3, 50134 Firenze - Servizio di consulenza
telefonica ad accesso diretto nelle 24 ore su ogni sospetto di intossicazione - Telefono: +39 055 - 794 7819

Centro Antiveleni di Roma, Policlinico A. Gemelli - Universita Cattolica del Sacro Cuore, Dipartimento di Tossicologia Clinica - Largo
Agostino Gemelli 8, 1-00168 Roma. Telefono: +39 06-3054343 (disponibilita 24 ore)

Centro Antiveleni di Roma, Policlinico Umberto | - Universita di Roma, Dipartimento di Scienze Anestesiologiche, Medicina Critica e
Terapia del Dolore - Viale del Paliclinico 155, 1-00161 Roma. Telefono: +39 06 - 49978000 (disponibilita 24 ore)

Centro Antiveleni di Napoli - Azienda Ospedaliera di Rilievo Nazionale A.Cardarelli - Via Cardarelli 9, 1-80131 Napoli. Telefono:+39
081-5453333 (disponibilita 24 ore)
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Notrufnummer der Gesellschaft:
+39 0471 545242

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Gefahrenhinweis

Asp. Tox. 1 H304-Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege todlich sein.

STOT SE 3 H336-Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
verursachen.

Aerosol 1 H222-Extrem entziindbares Aerosol.

Aerosol 1 H229-Behadlter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung
bersten.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemalR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahr

H336-Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. H222-Extrem entziindbares Aerosol. H229-Behalter steht unter Druck:
Kann bei Erwdrmung bersten.

P101-Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102-Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen.

P210-Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P211-
Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen. P251-Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach
Gebrauch. P261-Einatmen von Dampf oder Aerosol vermeiden. P271-Nur im Freien oder in gut bellfteten RAumen verwenden.
P312-Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen.

P405-Unter Verschluss aufbewahren. P410+P412-Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tber 50 °C aussetzen.
P501-Inhalt / Behalter einer zugelassenen Entsorgungseinrichtung zufuhren.

Ohne ausreichende Luftung Bildung explosionsfahiger Gemische maglich.
Naphtha (Erdol), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte naphthenhaltige
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2% Aromaten
Benzol, Mono-C10-13-alkylderivate, Destillationsriickstédnde
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2.3 Sonstige Gefahren

Das Gemisch enthalt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. fallt nicht unter den Anhang XIII der

Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Das Gemisch enthalt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bzw. fallt nicht unter den Anhang XIII der

Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Das Gemisch enthalt keinen Stoff mit endokrinschadlichen Eigenschaften (< 0,1 %).

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Aerosol

3.1 Stoffe

n.a.
3.2 Gemische

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Registrierungsnr. (REACH)

649-327-00-6

Index

EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. 265-150-3
CAS 64742-48-9
% Bereich 20-<50
Einstufung gemanR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP), M- EUHO066

Faktoren

Flam. Lig. 3, H226
STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte
naphthenhaltige

Registrierungsnr. (REACH)

01-2119480375-34-XXXX

Index 649-466-00-2
EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. 265-156-6
CAS 64742-53-6
% Bereich 10-<25

Einstufung gemanR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP), M-
Faktoren

Asp. Tox. 1, H304

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2%
Aromaten

Registrierungsnr. (REACH)

Index ---
EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. 927-285-2
CAS

% Bereich 1-<10
Einstufung gemanR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP), M- EUHO066

Faktoren

Asp. Tox. 1, H304

Benzol, Mono-C10-13-alkylderivate, Destillationsriuckstande

Registrierungsnr. (REACH)

01-2119485843-26-XXXX

Index
EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. 284-660-7
CAS 84961-70-6
% Bereich 1-<10
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Einstufung gemanR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP), M- EUHO066
Faktoren Asp. Tox. 1, H304

Text der H-Séatze und Einstufungs-Kirzel (GHS/CLP) siehe Abschnitt 16.

Die in diesem Abschnitt genannten Stoffe sind mit lhrer tatsachlichen, zutreffenden Einstufung genannt!

Das bedeutet bei Stoffen, welche in Anhang VI Tabelle 3.1 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) gelistet sind,
wurden alle evtl. dort genannten Anmerkungen fiir die hier genannte Einstufung berlcksichtigt.

Ist z. B. fur einen Kohlenwasserstoff die Anmerkung P anzuwenden, so wurde dies fiur die hier genannte Einstufung bereits
beriicksichtigt.

Zitat: "Anmerkung P - Die Einstufung als karzinogen oder keimzellmutagen ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen werden kann,
dass der Stoff weniger als 0,1 Gewichtsprozent Benzol (EINECS-Nr. 200-753-7) enthalt."

Ebenso wurde Art. 4 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beachtet und fur die hier genannte Einstufung bereits
berlcksichtigt.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
Ersthelfer auf Selbstschutz achten!
Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund einfl63en!

Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen.

Person Frischluft zufuhren und je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Bei BewulR3tlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Hautkontakt
Mit viel Wasser und Seife griindlich waschen, verunreinigte, getréankte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen, bei Hautreizung
(Rétung etc.), Arzt konsultieren.

Augenkontakt
Kontaktlinsen entfernen.
Mit viel Wasser mehrere Min. griindlich spulen, falls nétig, Arzt aufsuchen.

Verschlucken

Ublicherweise kein Aufnahmeweg.

Mund griindlich mit Wasser spiilen.

Kein Erbrechen herbeifiihren, viel Wasser zu trinken geben, sofort Arzt aufsuchen.
Bei Erbrechen, Kopf tief halten damit der Mageninhalt nicht in die Lungen gelangt.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Falls zutreffend sind verzégert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen unter
Abschnitt 4.1.

In bestimmten Féllen kann es vorkommen, dass die Vergiftungssymptome erst nach langerer Zeit/nach mehreren Stunden auftreten.
Es kénnen auftreten:

Reizung der Atemwege

Husten

Kopfschmerzen

Schwindel

Beeinflussung/Schadigung des Zentralnervensystems

Bei langerem Kontakt:

Austrocknung der Haut.

Dermatitis (Hautentziindung)

Verschlucken:

Ubelkeit

Erbrechen

Aspirationsgefahr.

Lungendédem

Chemische Pneumonitis (Zustand ahnlich einer Lungenentziindung)
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4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

| ABSCHNITT 5: MallBhahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loéschmittel

Geeignete Loschmittel
Wassersprihstrahl/Schaum/CO2/Trockenléschmittel

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen sich bilden:

Kohlenoxide

Giftige Gase

Berstgefahr beim Erhitzen

Explosionsfahige Dampf/Luft- bzw. Gas/Luft-Gemische.

5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung

Personliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat.

Je nach Brandgroe

Ggf. Vollschutz.

Gefahrdete Behalter mit Wasser kuhlen.

Kontaminiertes Loschwasser entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgen.

| ABSCHNITT 6: MalBhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen
anzuwendende Verfahren

6.1.1 Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Bei Verschitten oder unbeabsichtigter Freisetzung, zur Verhinderung der Kontamination, persdnliche Schutzausriistung aus
Abschnitt 8 tragen.

Ausreichende Beliiftung sicherstellen, Ziindquellen entfernen.

Bei festen bzw. pulverférmigen Produkten eine Staubentwicklung vermeiden.

Méoglichst die Gefahrenzone verlassen, ggf. vorhandene Notfallplane anwenden.

Zundquellen entfernen, nicht rauchen.

Fir ausreichende Beluftung sorgen.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Ggf. Rutschgefahr beachten.

6.1.2 Einsatzkréafte

Geeignete Schutzausrustung sowie Materialangaben siehe Abschnitt 8.

6.2 Umweltschutzmafinahmen

Eindringen in Kanalisation, Keller, Arbeitsgruben oder andere Orte, an denen die Ansammlung geféhrlich sein kénnte, verhindern.
Eindringen in das Oberflachen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermeiden.

Bei unfallbedingtem Einleiten in die Kanalisation, zustandige Behdrden informieren.

6.3 Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reinigung

Bei Entweichen von Aerosol/Gas fir ausreichende Frischluft sorgen.

Ohne ausreichende Liftung Bildung explosionsfahiger Gemische mdglich.

Wirkstoff:

Mit fliissigkeitsbindendem Material (z.B. Universalbindemittel, Sand, Kieselgur) aufnehmen und geman Abschnitt 13 entsorgen.
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Abschnitt 13. sowie personliche Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Zusétzlich zu den in diesem Abschnitt enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
7.1 SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung
7.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Fir gute Raumluftung sorgen.

Einatmen der Dampfe vermeiden.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Ggf. MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

Nicht auf heil3en Oberflachen anwenden.

Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitteln im Arbeitsraum verboten.
Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten.

Arbeitsverfahren gemaf Betriebsanweisung anwenden.

7.1.2 Hinweise zu allgemeinen HygienemalRBhahmen am Arbeitsplatz

Die allgemeinen HygienemafRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristungen ablegen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Fir Unbefugte unzugénglich aufbewahren.

Produkt nicht in Durchgéangen und Treppenaufgéangen lagern.

Produkt nur in Originalverpackungen und geschlossen lagern.

Sondervorschriften fir Aerosole beachten!

Besondere Lagerbedingungen beachten.

Nicht zusammen mit brandférdernden oder selbstentziindlichen Stoffen lagern.

Vor Sonneneinstrahlung und Temperaturen tUber 50°C schitzen.

An gut beluftetem Ort lagern.

Kuhl lagern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
AGW des Gesamt-Ldsemittel-Kohlenwasserstoff Anteils des Gemisches (RCP-Methode gemaR der Deutschen TRGS 900, Nr. 2.9):
300 mg/m3

0, 1 0 -
@ Chem. Bezeichnung Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelt, schwere A;Ber<e5|)c(:)h.20
AGW: 300 mg/m3 (C9-C14 Aliphaten) | Spb.-Uf.:  2(lI) ---
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Hydrocarbons 0,1%/c (81 03 571)

- Draeger - Hydrocarbons 2/a (81 03 581)
- Compur - KITA-187 S (551 174)
BGW: --- | Sonstige Angaben: AGS

> Denominazione chimica Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelt, schwere Conc. %:20-<50 |
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TLV-TWA: 1200 mg/m3 (alcani/cicloalcani C9- TLV-STEL: --- TLV-C: ---
C15) (ACGIH)
Le procedure di monitoraggio: - Draeger - Hydrocarbons 0,1%/c (81 03 571)

- Draeger - Hydrocarbons 2/a (81 03 581)
- Compur - KITA-187 S (551 174)

BEl: — | Altre informazioni: ---

& Chem. Bezeichnung Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2% Aromaten %Bereich:1-<10
AGW: 300 mg/m3 (C9-C14 Aliphaten) | Spb.-Uf.:  2(1) |
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Hydrocarbons 0,1%/c (81 03 571)

- Draeger - Hydrocarbons 2/a (81 03 581)
- Compur - KITA-187 S (551 174)

BGW: - | Sonstige Angaben: AGS
(1> Denominazione chimica Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2% Aromaten Conc. %:1-<10
TLV-TWA: 1200 mg/m3 (alcani/cicloalcani C9- TLV-STEL: --- TLV-C: ---
C15) (ACGIH)
Le procedure di monitoraggio: - Draeger - Hydrocarbons 0,1%/c (81 03 571)

- Draeger - Hydrocarbons 2/a (81 03 581)
- Compur - KITA-187 S (551 174)

BEl. - | Altre informazioni:  ---

@ Chem. Bezeichnung Kohlenwasserstoffe, C3-4 %Bereich:
AGW: 1000 ppm Spb.-Uf.: --- | -
Uberwachungsmethoden:

BGW: - | Sonstige Angaben: -

(1D Denominazione chimica Kohlenwasserstoffe, C3-4 Conc. %:

TLV-TWA: 1000 ppm (gas di idrocarburi alifatici TLV-STEL: --- TLV-C: ---

(alcano C1-C4) (ACGIH)
Le procedure di monitoraggio:

BEl: — | Altre informazioni:  ---
(@ Chem. Bezeichnung Mineraldlnebel %Bereich:
AGW: 5 mg/m3 (Mineraldle (Erdol), stark Sph.-Uf.:  4(Il) (Mineraléle (Erdél), stark raffiniert) ---
raffiniert)
Uberwachungsmethoden: - Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031)
BGW: --- Sonstige Angaben: DFG, Y, 11 (Mineraldle
(Erddl), stark raffiniert)
(1D Denominazione chimica Mineraldlnebel Conc. %:
TLV-TWA: 5 mg/m3 1 (Olio minerale, esclusi i TLV-STEL: --- TLV-C: ---
fluidi di lavorazione del metallo, ACGIH)
Le procedure di monitoraggio: - Draeger - Oil Mist 1/a (67 33 031)
BEl: - | Altre informazioni: ---

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Anwendungsgebiet Expositionsweg / Auswirkung auf die | Deskripto | Wert Einheit Bemerku
Umweltkompartiment Gesundheit r ng
Verbraucher Mensch - dermal Langzeit, DNEL 125 mg/kg
systemische Effekte bw/day
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 185 mg/m3
systemische Effekte
Verbraucher Mensch - oral Langzeit, DNEL 125 mg/kg
systemische Effekte bw/day
Arbeiter / Arbeithehmer Mensch - dermal Langzeit, DNEL 208 mg/kg
systemische Effekte bw/day
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Arbeiter / Arbeithehmer Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 871 mg/m3
systemische Effekte

Benzol, Mono-C10-13-alkylderivate, Destillationsriickstande

Anwendungsgebiet Expositionsweg / Auswirkung auf die | Deskripto | Wert Einheit Bemerku
Umweltkompartiment Gesundheit r ng
Umwelt - StiBwasser PNEC 0,001 mg/|
Umwelt - Meerwasser PNEC 0 mg/l
Umwelt - sporadische PNEC 0,001 mg/|

(intermittierende)
Freisetzung

Umwelt - PNEC 2 mg/|
Abwasserbehandlungsanla
ge
Umwelt - Sediment, PNEC 1,65 mg/kg
SiuRwasser
Umwelt - Sediment, PNEC 0,165 mg/kg
Meerwasser
Umwelt - Boden PNEC 0,329 mg/kg
Verbraucher Mensch - oral Langzeit, DNEL 0,23 mg/kg
systemische Effekte bw/day
Verbraucher Mensch - dermal Langzeit, DNEL 2,2 mg/kg
systemische Effekte bw/day
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 1,6 mg/m3
systemische Effekte
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - dermal Langzeit, DNEL 4,3 mg/kg
systemische Effekte bw/day
Arbeiter / Arbeitnehmer Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 3,2 mg/m3

systemische Effekte

&  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = Einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion.
(8) = Einatembare Fraktion (Richtlinie 2017/164/EU, Richtlinie 2004/37/EG). (9) = Alveolengéangige Fraktion (Richtlinie 2017/164/EU,
Richtlinie 2004/37/EG). (11) = Einatembare Fraktion (Richtlinie 2004/37/EG). (12) = Einatembare Fraktion. Alveolengéangige Fraktion
in den Mitgliedstaaten, die am Tag des Inkrafttretens dieser Richtlinie ein Biomonitoringsystem mit einem biologischen Grenzwert
von maximal 0,002 mg Cd/g Creatinin im Urin umsetzen (Richtlinie 2004/37/EG). | Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, Il) fiir Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (1) = Stoffe bei denen die
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (II) = Resorptiv wirksame Stoffe.
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Alveolengangige Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Grenzwert fur die Kurzzeitexposition fiir einen Bezugszeitraum von einer Minute (2017/164/EU). | BGW = Biologischer Grenzwert.
Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschréankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c) bei Langzeitexposition: am Schichtende
nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: Stunden, f) nach mindestens 3
Monaten Exposition, g) unmittelbar nach Exposition, h) vor der letzten Schicht einer Arbeitswoche. | Sonstige Angaben: ARW =
Arbeitsplatzrichtwert. H = hautresorptiv. X = krebserzeugender Stoff der Kat. 1A oder 1B oder krebserzeugende Tatigkeit oder
Verfahren nach § 2 Absatz 3 Nr. 4 der Gefahrstoffverordnung - es ist zusatzlich § 10 GefStoffV zu beachten. Y = Ein Risiko der
Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung von AGW u. BGW nicht befiirchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann
auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend.
Sh = Hautsensibilisierend. Sah = Atemwegs- und hautsensibilisierend. DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-
Kommission). AGS = Ausschuss fiir Gefahrstoffe. (10) = Der Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elementgehalt des
entsprechenden Metalls. (11) = Summe aus Dampf und Aerosolen.
** = Der Grenzwert fiir diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.
TRGS 905 - Verzeichnis krebserzeugender, keimzellmutagener oder reproduktionstoxischer Stoffe (im Anhang VI Teil 3 der CLP-VO
nicht genannte oder vom AGS davon abweichend eingestufte Stoffe) mit K = Krebserzeugend, M = Keimzellmutagen, RF =
Reproduktionstoxisch - Fruchtbarkeitsgefahrdend (kann Fruchtbarkeit beeintrachtigen), RE = Reproduktionstoxisch -
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Entwicklungsschéadigend (Kann das Kind im Mutterleib schadigen), 1A/1B/2 = Kategorien nach Anhang | der CLP-Verordnung.
(13) = Der Stoff kann zu einer Sensibilisierung der Haut und der Atemwege fiihren (Richtlinie 2004/37/EG), (14) = Der Stoff kann zu
einer Sensibilisierung der Haut fiihren (Richtlinie 2004/37/EG).

(> TLV-TWA = Valore limite - 8 h valore medio, | = Frazione inalabile, R = Frazione respirabile, V = Vapore e aerosol, IFV =
Frazione inalabile e vapore, F = Fibre respirabili (lunghezza 5um, rapporto lunghezza-larghezza >= 3:1), T = Frazione toracica
(ACGIH, S.U.A).

(8) = Frazione inalabile (Direttiva 2017/164/EU, Direttiva 2004/37/CE). (9) = Frazione respirabile (Direttiva 2017/164/EU, Direttiva
2004/37/CE). (11) = Frazione inalabile (Direttiva 2004/37/CE). (12) = Frazione inalabile. Frazione respirabile negli Stati membri che
applicano, alla data di entrata in vigore della presente direttiva, un sistema di biomonitoraggio con un valore limite biologico non
superiore a 0,002 mg Cd/g di creatinina nelle urine (Direttiva 2004/37/CE).

VLEP-8h = Valori limite di esposizione professionale - 8 ore | TLV-STEL = Valore limite - limite per esposizioni di breve durata (15
min.) (ACGIH, S.U.A)).

(8) = Frazione inalabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frazione respirabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valore limite
di esposizione a breve termine in relazione a un periodo di riferimento di 1 minuto (2017/164/EV).

VLEP-BT = Valori limite di esposizione professionale - Breve Termine | TLV-C = Valore limite - limite massimo ("Ceiling") (ACGIH,
S.U.A). | BEI = Indice biologico di esposizione. Materiale d'analisi: B = sangue, Hb = emoglobina, E = eritrociti (globuli rossi), P =
plasma, S = siero, U = urina, EA = end-exhaled air (I'ultima aria espirata). Momento di prelievo del provino: a = nessuna restrizione /
non critico, b = al termine del turno, ¢ = dopo una settimana lavorativa, d = dopo la fine del turno in una settimana lavorativa, e =
prima dell'ultimo turno in una settimana lavorativa, f = durante il turno di lavoro, g = prima del turno. (ACGIH, S.U.A.) | Altre
informazioni: Categ. cancerogena - A1 / A2 = Carcinoma umano confermato/sospetto, A3 = Carcin. animale conferm. con rilevanza
sconosciuta per I'essere umano, A4 / A5 = Non classif./ Non viene sospettato di essere un carcin. umano. SEN = Sensibilizzazione,
DSEN = Sensibilizzazione della pelle, RSEN = Sensibilizzazione delle vie respiratorie. Skin = pericolo di assorb. cutaneo. OTO =
agente chimico ototossico (ACGIH, S.U.A)).

(13) = La sostanza puo causare sensibilizzazione cutanea e delle vie respiratorie (Direttiva 2004/37/CE), (14) = La sostanza puo
causare sensibilizzazione cutanea (Direttiva 2004/37/CE).

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fir gute Luftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, ist ein geeigneter Atemschutz
Zu tragen.

Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefihrt sind.

Geeignete Beurteilungsmethoden zur Uberpriifung der Wirksamkeit der getroffenen SchutzmaRnahmen umfassen messtechnische
und nichtmesstechnische Ermittlungsmethoden.

Solche werden beschrieben durch z.B. EN 14042, TRGS 402 (Deutschland).

EN 14042 "Arbeitsplatzatmosphére. Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur Ermittlung
chemischer und biologischer Arbeitsstoffe".

TRGS 402 "Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen - Inhalative Exposition".

8.2.2 Individuelle Schutzmalinahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausristung

Die allgemeinen HygienemafRRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Héande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristungen ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille dichtschlieBend mit Seitenschildern (EN 166).

Hautschutz - Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (EN I1SO 374).
Empfehlenswert

Schutzhandschuhe aus Nitril (EN I1SO 374).
Mindestschichtstarke in mm:
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0,38

Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

> 480

Die ermittelten Durchbruchzeiten gemaf EN 16523-1 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgefihrt.
Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit entspricht, empfohlen.

Handschutzcreme empfehlenswert.

Hautschutz - Sonstige Schutzmaf3nahmen:
Arbeitsschutzkleidung (z.B. Sicherheitsschuhe EN ISO 20345, langarmelige Arbeitskleidung).

Atemschutz:

Bei Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, Deutschland) bzw. MAK (Schweiz, Osterreich).
Filter A2 P2 (EN 14387), Kennfarbe braun, weil3

Tragezeitbegrenzungen fir Atemschutzgerate beachten.

Thermische Gefahren:
Nicht zutreffend

Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefihrt.

Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und ber die Informationen der Inhaltsstoffe ausgewahlt.

Die Auswahl wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet.

Die endgultige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation erfolgen.

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Bei Gemischen ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialien nicht vorausberechenbar und muss deshalb vor dem Einsatz
Uberprift werden.

Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Aerosol. Wirkstoff: Flissig.

Farbe: Rot-Braun

Geruch: Charakteristisch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: < -80 °C (liquid gas)

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich: < -100 °C (liquid gas )

Entzindbarkeit: Gilt nicht fur Aerosole.

Untere Explosionsgrenze: 1,8 Vol-% (liquid gas )

Obere Explosionsgrenze: 9,5 Vol-% (liquid gas )

Flammpunkt: Gilt nicht fur Aerosole.

Zindtemperatur: >400 °C (liquid gas )
Zersetzungstemperatur: Es liegen keine Informationen zu diesem Parameter vor.
pH-Wert: Das Gemisch ist nicht 16slich (in Wasser).
Kinematische Viskositéat: <=20,5 mm2/s (40°C)

Loéslichkeit: Unléslich

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert): Gilt nicht fir Gemische.

Dampfdruck: 3,2 bar (20°C)

Dichte und/oder relative Dichte: 0,64 kg/l (Wirkstoff )

Relative Dampfdichte: >2 (liquid gas )

Partikeleigenschaften: Gilt nicht fur Aerosole.
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9.2 Sonstige Angaben

Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosivstoff: Es liegen keine Informationen zu diesem Parameter vor.
Oxidierende Flissigkeiten: Es liegen keine Informationen zu diesem Parameter vor.
Léslichkeit(en): Organische Losungsmittel

| ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Das Produkt wurde nicht gepruft.

10.2 Chemische Stabilitat

Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil.
10.3 Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine geféahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Erhitzung, offene Flammen, Zindquellen
Drucksteigerung fuhrt zur Berstgefahr.

10.5 Unvertragliche Materialien

Kontakt mit starken Oxidationsmitteln meiden.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier Verwendung.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Eventuell weitere Informationen Uiber gesundheitliche Auswirkungen siehe Abschnitt 2.1 (Einstufung).

SPRAY MULTIFUNZIONE 400 ml
Art.: 0890 060 5

Toxizitéat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitét, oral: k.D.v.
Akute Toxizitat, dermal: k.D.v.
Akute Toxizitét, inhalativ: k.D.v.
Atz-/Reizwirkung auf die k.D.v.
Haut:

Schwere Augenschadigung/- k.D.v.
reizung:

Sensibilisierung der k.D.v.
Atemwege/Haut:

Keimzellmutagenitéat: k.D.v.
Karzinogenitat: k.D.v.
Reproduktionstoxizitat: k.D.v.
Spezifische Zielorgan- k.D.v.
Toxizitat - einmalige

Exposition (STOT-SE):

Spezifische Zielorgan- k.D.v.
Toxizitét - wiederholte

Exposition (STOT-RE):

Aspirationsgefahr: k.D.v.
Symptome: k.D.v.

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Toxizitat / Wirkung | Endpunkt | Wert | Einheit | Organismus | Priifmethode | Bemerkung
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Akute Toxizitat, oral: LD50 >2000 mg/kg Ratte
Akute Toxizitat, dermal: LD50 >2000 mg/kg Kaninchen
Akute Toxizitat, dermal: LD50 >2000 mg/kg Ratte

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut:

Wiederholter
Kontakt kann
Zu sproder
oder rissiger
Haut flihren.

reizung:

Eye
Irritation/Corrosion)

Aspirationsgefahr: Ja
Symptome: Bewul3tlosigkeit,
Kopfschmerzen
, Schwindel
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte naphthenhaltige
Toxizitéat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, oral: LD50 >5000 mg/kg Ratte OECD 401 (Acute Analogieschluss
Oral Toxicity)
Akute Toxizitat, dermal: LD50 >2000 mg/kg Kaninchen OECD 402 (Acute
Dermal Toxicity)
Akute Toxizitat, inhalativ: LC50 >5,53 mg/l/4h Ratte OECD 403 (Acute Aerosol,
Inhalation Toxicity) Analogieschluss
Atz-/Reizwirkung auf die Kaninchen OECD 404 (Acute Nicht reizend,
Haut: Dermal Analogieschluss
Irritation/Corrosion)
Schwere Augenschadigung/- Kaninchen OECD 405 (Acute Nicht reizend

reizung:

Eye
Irritation/Corrosion)

Sensibilisierung der Meerschwein | OECD 406 (Skin Nein
Atemwege/Haut: chen Sensitisation) (Hautkontakt),
Analogieschluss
Aspirationsgefahr: Ja
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2% Aromaten
Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, oral: LD50 >5000 mg/kg Ratte OECD 401 (Acute
Oral Toxicity)
Akute Toxizitat, dermal: LD50 >5000 mg/kg Ratte OECD 402 (Acute
Dermal Toxicity)
Akute Toxizitat, inhalativ: LC50 >4951 mg/m3/4 | Ratte OECD 403 (Acute Maximal
h Inhalation Toxicity) erreichbare
Konzentration.
Atz-/Reizwirkung auf die Kaninchen OECD 404 (Acute Nicht reizend,
Haut: Dermal Wiederholter
Irritation/Corrosion) Kontakt kann
zu sproder
oder rissiger
Haut fiihren.
Schwere Augenschadigung/- Kaninchen OECD 405 (Acute Nicht reizend

Sensibilisierung der

Meerschwein

OECD 406 (Skin

Nicht

Atemwege/Haut: chen Sensitisation) sensibilisierend
Aspirationsgefahr: Ja
Symptome: Kopfschmerzen,

Schwindel
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Kohlenwasserstoffe, C3-4

Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Symptome: Unwohlsein,
Ubelkeit,
Schwindel,
Schleimhautreiz
ung,
Benommenheit,
BewuRtlosigkeit

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

SPRAY MULTIFUNZIONE 400 ml
Art.: 0890 060 5

Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Endokrinschadliche Gilt nicht fur
Eigenschaften: Gemische.
Sonstige Angaben: Keine
sonstigen,

einschlagigen
Angaben Uber
schéadliche
Wirkungen auf
die Gesundheit

vorhanden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Eventuell weitere Informationen iber Umweltauswirkungen siehe Abschnitt 2.1 (Einstufung).
SPRAY MULTIFUNZIONE 400 ml
Art.: 0890 060 5
Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prufmethode Bemerkung
12.1. Toxizitat, Fische: k.D.v.
12.1. Toxizitat, k.D.v.
Daphnien:
12.1. Toxizitat, Algen: k.D.v.
12.2. Persistenz und k.D.v.
Abbaubarkeit:
12.3. k.D.v.
Bioakkumulationspote
nzial:
12.4. Mobilitat im k.D.v.
Boden:
12.5. Ergebnisse der k.D.v.
PBT- und vPvB-
Beurteilung:
12.6. Gilt nicht fir
Endokrinschéadliche Gemische.
Eigenschaften:
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Inhibition Test)

12.7. Andere Keine Angaben
schédliche Wirkungen: Uber andere
schadliche
Wirkungen fiir
die Umwelt
vorhanden.
Naphtha (Erddél), mit Wasserstoff behandelt, schwere
Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prufmethode Bemerkung
12.3. Log Pow 5-6,7
Bioakkumulationspote
nzial:
12.5. Ergebnisse der Kein PBT-Stoff,
PBT- und vPvB- Kein vPvB-Stoff
Beurteilung:
Wasserldslichkeit: Unloslich
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte naphthenhaltige
Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prifmethode Bemerkung
12.1. Toxizitat, NOEC/NOEL | 21d 10 mg/| Daphnia magna OECD 211
Daphnien: (Daphnia magna
Reproduction
Test)
12.2. Persistenz und 28d 31 % activated sludge | OECD 301 F Nicht leicht
Abbaubarkeit: (Ready aber inharent
Biodegradability - | abbaubar.,
Manometric Mechanisches
Respirometry Abscheiden
Test) moglich.
12.1. Toxizitat, Algen: NOEC/NOEL | 72h >100 mg/| Pseudokirchnerie | OECD 201
lla subcapitata (Alga, Growth
Inhibition Test)
12.1. Toxizitat, Fische: | LC50 96h >100 mg/l Pimephales OECD 203
promelas (Fish, Acute
Toxicity Test)
12.1. Toxizitat, EC50 48h >10000 | mgl/l Daphnia magna OECD 202
Daphnien: (Daphnia sp.
Acute
Immobilisation
Test)
12.1. Toxizitat, Algen: NOEC/NOEL | 72h >100 mg/l Pseudokirchnerie | OECD 201
lla subcapitata (Alga, Growth

12.5. Ergebnisse der

Kein PBT-Stoff,

Toxicity Test)

PBT- und vPvB- Kein vPvB-

Beurteilung: Stoff

Wasserl@slichkeit: Unloslich

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, Isoalkane, Cycloalkane, <2% Aromaten

Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prifmethode Bemerkung

12.1. Toxizitat, Fische: | LC50 96h >1000 mg/| Oncorhynchus OECD 203 Analogieschluss
mykiss (Fish, Acute
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12.1. Toxizitat, EC50 48h >1000 mg/| Daphnia magna OECD 202 Analogieschluss
Daphnien: (Daphnia sp.

Acute

Immobilisation

Test)
12.1. Toxizitat, NOELR 21d >1 mg/l Daphnia magna OECD 211 Analogieschluss
Daphnien: (Daphnia magna

Reproduction

Test)
12.1. Toxizitat, Algen: EL50 72h >1000 mg/| Pseudokirchnerie | OECD 201 Analogieschluss

lla subcapitata (Alga, Growth

Inhibition Test)
12.2. Persistenz und 28d 77,6 % OECD 301 F
Abbaubarkeit: (Ready

Biodegradability -

Manometric

Respirometry

Test)
Kohlenwasserstoffe, C3-4
Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prifmethode Bemerkung
12.4. Mobilitat im Produkt ist
Boden: leicht fluchtig.
12.2. Persistenz und Biologisch
Abbaubarkeit: abbaubar
12.3. Ein
Bioakkumulationspote nennenswertes
nzial: Bioakkumulatio

nspotential ist
nicht zu
erwarten
(LogPow 1-3).

12.5. Ergebnisse der
PBT- und vPVvB-
Beurteilung:

Kein PBT-Stoff,
Kein vPvB-Stoff

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Fur den Stoff / Gemisch / Restmengen

Abfallschlissel-Nr. EG:

Die genannten Abfallschliissel sind Empfehlungen aufgrund der voraussichtlichen Verwendung dieses Produktes.
Aufgrund der speziellen Verwendung und Entsorgungsgegebenheiten beim Verwender kénnen unter Umstanden
auch andere Abfallschliissel zugeordnet werden. (2014/955/EU)

07 06 99 Abfalle a. n. g.

16 05 04 gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern (einschlieRlich Halonen)

Empfehlung:

Von der Entsorgung Uber das Abwasser ist abzuraten.

Ortlich behordliche Vorschriften beachten.

Noch geflillte Aerosoldosen zur Problemabfallsammlung bringen.

Restentleerte Aerosoldosen zur Wertstoffsammlung bringen.

Fur verunreinigtes Verpackungsmaterial
Ortlich behdrdliche Vorschriften beachten.
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Empfehlung:

Ungereinigte Behdlter nicht durchldchern, zerschneiden oder schweil3en.
Recycling

15 01 04 Verpackungen aus Metall

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeine Angaben

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: 1950
StralRen- / Schienentransport (GGVSEB/ADR/RID)

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN

14.3. Transportgefahrenklassen: 21

14.4. Verpackungsgruppe: -
Klassifizierungscode: 5F

LQ: 1L

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend
Tunnelbeschréankungscode: D

Beforderung mit Seeschiffen (GGVSee/IMDG-Code)
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

AEROSOLS

14.3. Transportgefahrenklassen: 21

14.4. Verpackungsgruppe: -

EmS: F-D, S-U
Meeresschadstoff (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Beforderung mit Flugzeugen (IATA)
14.2. Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung:

Aerosols, flammable

14.3. Transportgefahrenklassen: 2.1

14.4. Verpackungsgruppe: -

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6. Besondere Vorsichtsmalinahmen fur den Verwender

Mit der Beforderung gefahrlicher Giiter beschéaftigte Personen miissen unterwiesen sein.
Vorschriften fir die Sicherung sind von allen an der Befdrderung beteiligten Personen zu beachten.
Vorkehrungen zur Vermeidung von Schadensfallen sind zu treffen.

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten
Die Fracht erfolgt nicht als Massengut sondern als Stiickgut, daher nicht zutreffend.
Mindermengenregelungen werden hier nicht beachtet.

Gefahrennummer sowie Verpackungscodierung auf Anfrage.

Sondervorschriften (special provisions) beachten.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

Beschrankungen beachten:
Nationale Verordnungen/Gesetze zum Jugendarbeitsschutz beachten (insb. die nationale Implementierung der Richtlinie 94/33/EG)!
Berufsgenossenschaftliche/arbeitsmedizinische Vorschriften beachten.
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Sicherheitsdatenblatt geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Il

beriicksichtigen je nach Lagerung, Handhabung etc.):

Richtlinie 2012/18/EU ("Seveso-IlI"), Anhang |, Teil 1 - Folgende Kategorien treffen fiir dieses Produkt zu (u.U. sind weitere zu

Gefahrenkategorien Anmerkungen zu Anhang |

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur gefahrliche Stoffe geman
Artikel 3 Absatz 10 fur die
Anwendung von -
Anforderungen an Betriebe
der unteren Klasse

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur gefahrliche Stoffe geman
Artikel 3 Absatz 10 fir die
Anwendung von -
Anforderungen an Betriebe
der oberen Klasse

P3a 111

150 (netto)

500 (netto)

Richtlinie 2010/75/EU (VOC):

Wassergefahrdungsklasse (Deutschland):

Storfallverordnung beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz - JArbSchG beachten (Deutschland).
Lagerklasse nach TRGS 510:

2B Aerosolpackungen und Feuerzeuge

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist flir Gemische nicht vorgesehen.

84,69 %

1

Fir die Zuordnung der Kategorien und Mengenschwellen sind immer die Anmerkungen zu Anhang | der Richtlinie 2012/18/EU zu
beachten, insb. die in den Tabellen hier genannten und die Anm. 1 - 6.

Beachten Sie das Gesetz vom 17. Oktober 1967, Nr. 977 Arbeitsschutz fir ((Kinder)) und Jugendlichen (Italien).

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Uberarbeitete Abschnitte:
Schulung der Mitarbeiter im Umgang mit Gefahrgutern erforderlich.
Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand.

Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP):

1-16

Einweisung/Schulung der Mitarbeiter fir den Umgang mit Gefahrstoffen erforderlich.

Einstufung und verwendete Verfahren zur Ableitung der Einstufung des Gemisches gemal der

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)

Verwendete Bewertungsmethode

Asp. Tox. 1, H304

Einstufung gemaR Berechnungsverfahren.

STOT SE 3, H336

Einstufung gemal Berechnungsverfahren.

Aerosol 1, H222

Einstufung gemal Berechnungsverfahren.

Aerosol 1, H229

Einstufung aufgrund der Form oder des

Aggregatzustandes.

Abschnitt 2 und 3) dar.
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren.

Nachfolgende Sétze stellen die ausgeschriebenen H-Séatze, Gefahrenklasse-Code (GHS/CLP) der Ingredienten (benannt in
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Asp. Tox. — Aspirationsgefahr

STOT SE — Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) - Narkotisierende Wirkungen
Aerosol — Aerosole

Flam. Liq. — Entziindbare Flussigkeiten

Wichtige Literatur und Datenquellen:

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) und Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der jeweils giiltigen Fassung.

Leitlinien zur Erstellung von Sicherheitsdatenblattern in der giltigen Fassung (ECHA).

Leitlinien zur Kennzeichnung und Verpackung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gultigen Fassung (ECHA).
Sicherheitsdatenblétter der Inhaltsstoffe.

ECHA-homepage - Informationen tiber Chemikalien.

GESTIS-Stoffdatenbank (Deutschland).

Umweltbundesamt "Rigoletto” Informationsseite Wassergefahrdende Stoffe (Deutschland).

EU-Arbeitsplatzgrenzwerte Richtlinien 91/322/EWG, 2000/39/EG, 2006/15/EG, 2009/161/EU, (EU) 2017/164, (EU) 2019/1831 in der
jeweils gultigen Fassung.

Nationale Arbeitsplatzgrenzwerte-Listen der jeweiligen Lander in der jeweils giiltigen Fassung.

Vorschriften zum Transport geféhrlicher Guter im Straen-, Schienen-, See- und Luftverkehr (ADR, RID, IMDG, IATA) in der jeweils
glltigen Fassung.

Eventuell in diesem Dokument verwendete Abkirzungen und Akronyme:

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= Europdaisches
Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strae)

alkoholbest. alkoholbestéandig

allg. Allgemein

Anm. Anmerkung

AOX Adsorbierbare organische Halogenverbindungen

Art., Art.-Nr. Artikelnummer

ASTM ASTM International (American Society for Testing and Materials)

ATE Acute Toxicity Estimate (= Schatzwert der akuten Toxizitéat)

BAFU Bundesamt fur Umwelt (Schweiz)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

BCF Bioconcentration factor (= Biokonzentrationsfaktor)

Bem. Bemerkung

BG Berufsgenossenschaft

BG BAU Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)

BSEF The International Bromine Council

bw body weight (= Kérpergewicht)

bzw. beziehungsweise

ca. zirka / circa

CAS Chemical Abstracts Service

ChemRRV Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (Schweiz)

CLP Classification, Labelling and Packaging (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen)

CMR carcinogen, mutagen, reproduktionstoxisch (krebserzeugend, erbgutveréandernd, fortpflanzungsgeféhrdend)
DMEL Derived Minimum Effect Level (= abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert)

DNEL Derived No Effect Level (= abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert)

DOC Dissolved organic carbon (= Geldster organischer Kohlenstoff)

dw dry weight (= Trockengewicht)

EbCx, EyCx, EbLx (x = 10, 50)  Effect Concentration/Level of x % on reduction of the biomass (algae, plants) (=
Konzentration/Dosis mit einer Wirkung von x % auf die Reduktion der Biomasse (Algen, Pflanzen))
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ECHA European Chemicals Agency (= Europaische Chemikalienagentur)
ECx, ELx (x =0, 3, 5, 10, 20, 50, 80, 100) Effect Concentration/Level for x % effect (= Konzentration/Dosis mit einer Wirkung von x

%)

EG Européaische Gemeinschaft

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Européischen Normen

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ErCx, EpCx, ErLx (x = 10, 50) Effect concentration/Level of x % on inhibition of the growth rate (algae, plants) (= Konzentration
mit einer Wirkung von x % auf die Hemmung der Wachstumsrate (Algen, Pflanzen))

etc., usw. et cetera, und so weiter

EU Européische Union

EVAL Ethylen-Vinylalkohol-Copolymer

EWG Europaische Wirtschaftsgemeinschaft

Fax. Faxnummer

gem. gemaR

gof.  gegebenenfalls

GGVSEB Gefahrgutverordnung Stral3e, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (Deutschland)

GGVSee Gefahrgutverordnung See (Verordnung Uber die Beférderung gefahrlicher Giter mit Seeschiffen, Deutschland)
GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Global Harmonisiertes System zur Einstufung
und Kennzeichnung von Chemikalien)

GISBAU Gefahrstoff-Informationssystem der BG Bau - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)
GisChem Gefahrstoffinformationssystem Chemikalien der BG RCI - Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
und der BGHM - Berufsgenossenschaft Holz und Metall (Deutschland)

GWP Global warming potential (= Treibhauspotenzial)

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationale Agentur fur Krebsforschung)

IATA International Air Transport Association (= Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IMDG-Code International Maritime Code for Dangerous Goods (= Gefahrliche Guter im internationalen Seeschiffsverkehr)
inkl.  inklusive, einschliel3lich

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

IUPAC International Union for Pure Applied Chemistry (= Internationale Union flr reine und angewandte Chemie)

k.D.v. keine Daten vorhanden

KFZ, Kfz Kraftfahrzeug

Koc  Adsorptionskoeffizient des organischen Kohlenstoffs im Boden

Konz. Konzentration

Kow Octanol/Wasser-Verteilungskoeffizient

LC50 Lethal Concentration to 50 % of a test population (= Fiir 50 % einer Prifpopulation todliche Konzentration)

LD50 Lethal Dose to 50% of a test population (Median Lethal Dose) (= Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Dosis (mediane
letale Dosis))

LGK Lagerklasse

LOEC, LOEL Lowest Observed Effect Concentration/Level (niedrigste Konzentration/Dosis mit beobachteter Wirkung)

Log Koc Logarithmus des Adsorptionskoeffizienten des organischen Kohlenstoffs im Boden

Log Kow, Log Pow Logarithmus des Octanol/Wasser-Verteilungskoeffizienten

LQ Limited Quantities (= begrenzte Mengen)

LRV Luftreinhalte-Verordnung (Schweiz)

LVA Listen tuber den Verkehr mit Abfallen (Schweiz)

MARPOL Internationale Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

Min., min. Minute(n) oder mindestens oder Minimum

n.a. nicht anwendbar

n.g. nicht geprift

n.v. nicht verfugbar

NLP  No-longer-Polymer (= Nicht-mehr-Polymer)

NOEC, NOEL No Observed Effect Concentration/Level (= Konzentration/Dosis ohne beobachtete Wirkung)
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OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (= Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung)

org. organisch

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioakkumulierbar und toxisch)

PE Polyethylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

Pt. Punkt

PVC Polyvinylchlorid

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

REACH-IT List-No. Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses (= Regelung zur internationalen
Beftrderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)

SVHC Substances of Very High Concern (= besonders besorgniserregende Sunstanzen)

Tel.  Telefon

TOC Total organic carbon (= Gesamter organischer Kohlenstoff)

TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

UEVK Eidgendssisches Department fur Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (Schweiz)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (die Empfehlungen der Vereinten
Nationen fir die Beférderung gefahrlicher Guter)

uv Ultraviolett

VbF  Verordnung (ber brennbare Flussigkeiten (Osterreichische Verodnung)

VeVA Verordnung Uber den Verkehr mit Abféllen (Schweiz)

VOC Volatile organic compounds (= fllichtige organische Verbindungen)

vPVB very persistent and very bioaccumulative (= sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

WBF Eidgendssisches Department fir Wirtschaft, Bildung und Forschung (Schweiz)

WGK Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen - AwSV (Deutsche Verordnung)

WGK1 schwach wassergefahrdend

WGK?2 deutlich wassergefahrdend

WGK3 stark wassergefahrdend

wwt  wet weight (= Feuchtmasse)

z.Zt. zur Zeit

z.B.  zum Beispiel

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen beschreiben,
sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichern und basieren auf dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Haftung ausgeschlossen.

Ausgestellt von:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
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